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See the notice on TED website

424678-2026 - Konkursas
Šveicarija – Pramoninės mašinos – Réalisation d’un four, d’une chaudière et du traitement des 
fumées dans le cadre du renouvellement de l’usine de valorisation des traitements des déchets 
de Satom SA
OJ S 118/2026 22/06/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Satom SA
E. paštas: yann.berthoud@satomsa.ch
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga, kontroliuojama vietos valdžios 
institucijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Aplinkos apsauga

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Réalisation d’un four, d’une chaudière et du traitement des fumées dans le 
cadre du renouvellement de l’usine de valorisation des traitements des déchets de Satom SA
Aprašymas: Le projet INOSAT L2 comprend, dans le lot Chute to Stack, les procédés « four-
chaudière » (F.C.), « traitement des fumées » (T.F.) y compris la technologie électrique et de 
contrôle commande y relatifs. Le lot Chute to Stack comprend les éléments assimilés au four 
et à la chaudière avec une ligne d'incinération des déchets municipaux à grille, d'une capacité 
nominale de 15 t/h et d'une capacité thermique brute de 56 MW dans un nouveau bâtiment 
d'incinération à construire à l’extrémité nord de la fosse existante. Ce lot comprend la 
conception, la livraison, le montage et la mise en service de la combustion (système d'air, 
grille, régulation de combustion et extraction des mâchefers) ainsi que la chaudière, l’
électrofiltre à 3 champs, l’économiseur externe et tous les systèmes auxiliaires nécessaires 
(convoyeurs, pompes, conduites, tuyauteries, instrumentation, actionneurs, câblage, etc.). De 
plus, le lot Chute to Stack comprend le traitement des fumées pour un débit d’environ 80’000 
Nm3/h. Il comprend la conception, la livraison, le montage et la mise en service d’une unité de 
lavage humide à quatre étages (quench/étage acide, étage neutre, dépoussiérage fin, étage 
de condensation), un système SCR sur fumées épurées (échangeur vapeur-fumées, injection 
d’eau ammoniacale, catalyseur SCR ), deux échangeurs fumées-fumées (système laveur et 
système SCR), un ventilateur de tirage, un échangeur fumées-eau et une cheminée avec 
toutes les unités auxiliaires nécessaires (pompes, conduites, tuyauteries, instrumentation, 
actionneurs, câblage, etc.). Le lot Chute to Stack inclut également les systèmes moyenne et 
basse tension et la technologie de contrôle commande pour la nouvelle ligne.
Procedūros identifikatorius: 7464d36b-727a-4627-89df-e2dbadee58ad
Pirkimo būdas: Ribotas
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 42000000 Pramoninės mašinos

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/424678-2026
mailto:yann.berthoud@satomsa.ch
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2.1.2.
 
Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Monthey
Pašto kodas: 1870
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Valais / Wallis (CH012)
Šalis: Šveicarija
Papildoma informacija: Route Boeuferrant-Nord 16

2.1.4.  Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Réalisation d’un four, d’une chaudière et du traitement des fumées dans le 
cadre du renouvellement de l’usine de valorisation des traitements des déchets de Satom SA
Aprašymas: Le projet INOSAT L2 comprend, dans le lot Chute to Stack, les procédés « four-
chaudière » (F.C.), « traitement des fumées » (T.F.) y compris la technologie électrique et de 
contrôle commande y relatifs. Le lot Chute to Stack comprend les éléments assimilés au four 
et à la chaudière avec une ligne d'incinération des déchets municipaux à grille, d'une capacité 
nominale de 15 t/h et d'une capacité thermique brute de 56 MW dans un nouveau bâtiment 
d'incinération à construire à l’extrémité nord de la fosse existante. Ce lot comprend la 
conception, la livraison, le montage et la mise en service de la combustion (système d'air, 
grille, régulation de combustion et extraction des mâchefers) ainsi que la chaudière, l’
électrofiltre à 3 champs, l’économiseur externe et tous les systèmes auxiliaires nécessaires 
(convoyeurs, pompes, conduites, tuyauteries, instrumentation, actionneurs, câblage, etc.). De 
plus, le lot Chute to Stack comprend le traitement des fumées pour un débit d’environ 80’000 
Nm3/h. Il comprend la conception, la livraison, le montage et la mise en service d’une unité de 
lavage humide à quatre étages (quench/étage acide, étage neutre, dépoussiérage fin, étage 
de condensation), un système SCR sur fumées épurées (échangeur vapeur-fumées, injection 
d’eau ammoniacale, catalyseur SCR ), deux échangeurs fumées-fumées (système laveur et 
système SCR), un ventilateur de tirage, un échangeur fumées-eau et une cheminée avec 
toutes les unités auxiliaires nécessaires (pompes, conduites, tuyauteries, instrumentation, 
actionneurs, câblage, etc.). Le lot Chute to Stack inclut également les systèmes moyenne et 
basse tension et la technologie de contrôle commande pour la nouvelle ligne.

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 42000000 Pramoninės mašinos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 42160000 Katilų įranga, 42162000 Garo katilai, 42320000 Atliekų 
deginimo krosnys

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Monthey
Pašto kodas: 1870
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Valais / Wallis (CH012)
Šalis: Šveicarija
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Papildoma informacija: Route Boeuferrant-Nord 16

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Dar nežinoma
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 5

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Critères d’adjudication
Naudotino metodo aprašymas, jei lyginamasis svoris negali būti išreikštas kriterijais: Les 
critères d’adjudication sont définis dans les documents.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikrų pirkimo dokumentų yra ribota
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.simap.ch
/fr/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI3NDY0ZDM2Yi03MjdhLTQ2MjctODlkZi1lMmRiYWRlZTU4YWQiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: Simap.ch

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.simap.ch/fr/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI3NDY0ZDM2Yi03MjdhLTQ2MjctODlkZi1lMmRiYWRlZTU4YWQiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba, anglų 
kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 21/08/2026 18:30:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Dar nežinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Plus d’informations dans la publication officielle sur 
simap.ch

https://www.simap.ch/fr/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI3NDY0ZDM2Yi03MjdhLTQ2MjctODlkZi1lMmRiYWRlZTU4YWQiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/fr/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI3NDY0ZDM2Yi03MjdhLTQ2MjctODlkZi1lMmRiYWRlZTU4YWQiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/fr/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI3NDY0ZDM2Yi03MjdhLTQ2MjctODlkZi1lMmRiYWRlZTU4YWQiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/fr/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI3NDY0ZDM2Yi03MjdhLTQ2MjctODlkZi1lMmRiYWRlZTU4YWQiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/fr/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI3NDY0ZDM2Yi03MjdhLTQ2MjctODlkZi1lMmRiYWRlZTU4YWQiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
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Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Finansinės sąlygos: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal administratif fédéral
Informacija apie peržiūros terminus: Voies de droit La présente décision peut faire l'objet d'un 
recours dans les 20 jours dès sa publication auprès de la Cour de droit public du Tribunal 
cantonal à Sion.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Satom SA

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Satom SA
Registracijos numeris: 1956a920-af6a-4f06-9ca6-41c1c5c375c6
Pašto adresas: Route de Boeuferrant-Nord 16
Miestas: Monthey
Pašto kodas: 1870
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Valais / Wallis (CH012)
Šalis: Šveicarija
E. paštas: yann.berthoud@satomsa.ch
Telefono numeris: +41244732469
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Tribunal administratif fédéral
Registracijos numeris: BVGER
Pašto adresas: Postfach
Miestas: St. Gallen
Pašto kodas: 9023
Šalies administracinis vienetas (NUTS): St. Gallen (CH055)
Šalis: Šveicarija
E. paštas: info@bvger.admin.ch
Telefono numeris: +41584652626
Interneto adresas: https://www.bvger.ch
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Simap.ch
Registracijos numeris: CH001

mailto:yann.berthoud@satomsa.ch
mailto:info@bvger.admin.ch
https://www.bvger.ch
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Pašto adresas: Holzikofenweg 36
Miestas: Bern
Pašto kodas: 3003
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Šalis: Šveicarija
E. paštas: support@simap.ch
Telefono numeris: +41584646388
Interneto adresas: https://www.simap.ch
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 620fbe25-1143-4065-9d10-222def65ebee  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 19/06/2026 02:25:52 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: prancūzų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 424678-2026
OL S numeris: 118/2026
Paskelbimo data: 22/06/2026

mailto:support@simap.ch
https://www.simap.ch
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